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Señora Notaria;    | 
| 

| 
| 

Abg. Vanessa Santillán, Icon matricula profesional 17-2011-70 del Foro de cita / 

numeral 2 del articulo 18 de la Ley Notarial, solicito a usted se sirva Piptbcolizar en uná O UErDO 24 1 

los siguientes ame 
: A 

1. Poder otorgada por la compañia “DIMAR HOI.DINGS LLC” a favor - del señor Isaac 

Amable Aldas ¿Mdas 

2. Cédula y Papel de Votación del señor Isaac Amable Aldas Aldas 

Usied, Señora Nolana, se servirá agregar las formalidades de rigor para el perteccionamiento y 

validez de la presente prppocollzación 

   

  

g- Vanessa Santillán 

MAT 17-2011-70



  
  

POWER OF ATTORNEY PODER 
V 

Know all men by these presents inal DIMAR HOLDINGS LLC in Sépase por el presente instumento que DIMAR HOLDINGS 
¡his aci represented by ds Opgrating Manager STICHTING LLC £LC en este acto representaca por su Director STICHTING LLO 
MANAGEMENT, duly represented by one of its directors. MANAGEMENT, debidamente representada por uno de sus 
Annehese Garcia-se Jongh and Rayna Granville (hereinafier Directores, Anneliese Garcia-de Jongh and Rayna Granville (en 

"the Grantor), a Limited Ligbility Company organized and adelante, “la Mandante”) una Compañía de Responsabilidad 

exstng under the laws of lo of Delaware in the United Limitada organizada y existente bajo las leyes del Estado de 
States oí America. valh regibtered office at 16192 Coastal Delaware en los Estados Unidos de América, con domicilio social 
Highway, Lewes, Delaware 39258, USA, does hereby grant a en 16192 Coastal Highway, Lewes, Delaware 19958, Estados 
special power ol añorney in favpr of. Unidos de America, por la presente , confiere poder espeaal en 

| favor de 
Í 

Mr. isaac Amable Aldas Aldas, of legal age, Ecuadonian and D. Isaac Amable Aldas Aldas mayor ue edac, Ecuatonano y 

veln Foreign Card number soz03s38? (hereinafter, tie con Cédula de Extranjeria número 1802034387 (en adelante, el 
Axomey) with power and authority lo act singly. as hergañer ."Mandatario”), como el apoderado legítimo de la Compañia de 

cescnbed on behall and in the dd placa, and sicad otihe Lic: «Responsabilidad Limitada con poder y autoridad para actuar 

Po m casos según lo descrito de aquí en adelante 
     

  

1. To act individually and several, anú-ón beball of the: oi in, Atuar individualmente e indistintamente en nombre, y 
the Ecuadorian following .entiliest - q “fepresentación de la LLC, en las siguientes entidades 

HEOEMBASSY CIA, .LTDA!: MECANOSOLVERS.. SA. ecuatorianas: 
PALMELINA S.A, “PALCARMAR SA, LASERLAC S.A, NEOEMBASSY CIA LTDA, MECANOSOLVERS SA, 
MEGAVEHICULOS S.A íh sreinafter relerred to as he PALMELINA SA, PALCARMAR SA, LASERLAS S.A,, 

“Entilies”). MEGAVEHICULOS SA. (en lo sucesivo refendas como las 
*“Entidades”) 

  

  

  

2. The Attorney is aulhonzed tojmake transfers of the shares of 2. El Mandatano está fecultado pera que realice transterencias 
he above Entities on behalí of he principal, esther as Assignor de acciones o participaciones de tas entidades antenormente 

or Assignee, in accordance with current legistaton in the mencionadas a nombre de la mandante, ya sea como Cedente 

Republic of Ecuador. For that [effect The Attorney may sign o Cesionana, de acuerdo a la normativa vigente en la República 

contracis deeds or any neceBsary documents lo make or _ del Ecuador. Para el efecio El Mandatario podrá suscnbir los 

accept ine transier or.assignment of units or shares of4he above: 1 Ontralos. escrituras o documentos que fueren necesaños con 

mentoned Entlies, The contracis of transleí or: assigameni 0 An de realizar o aceplar la translerencia q cesión de 

unilá or shares víill bé co-signed lby the Grantor. The Attorney i párticipaciones o acciones de las Entdades ariba 

enúled to appear at genera meetings of members or mencionadas. Los contratos de realizar oO aceptar las 

shareholders nf the above-mentianed Entities wiih full voling transferencias o cesiones de participaciones o acciones serán 
sighis, and to lake any necessanfidecisions in minutes execuled  co-firmados por el Mandante, El Mandatario está facultado a 
in those said meetings comparecer a las juntas generales de socios o de accionistas de 

¡ las Entidades ariba mencionadas, con voz y voto, as! como a 

tomar las resoluciones que fueren necesarias y a suscribir las 
listas de asistencia o las actas de las releridas juntas 

  

   

  

   

  

  

Í 
3.To carry procedure(s) or legal measures and lo file any 3. Para reabzar cualquier trámile(s) o diligencia y presentar 
written document, petition or formiihal may be necessary before cuanto escrito, documento, solicitud o formulano que pueda ser 

any and alí Ecuadonian govermment agencies and/or private necesario ante cualquier Organismo Público y/o privado 

corporatons (including but not hínited lo, Contraloría General Ecuatoriano (incluyendo pero sin limitarse a: Contraloria 

del Estado, inslitulo Ecualorianolide Segundad Social, Banco General del Estado, instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, 
Central, Ministerio de Relacionesll aborales, Superintendencia Banco Central, Ministerio de Releciones Laborales, 

de Compañias, Servicio de Rentas imernas SRI, etc) and Supenntendencia de Compañias, Servicio de Rentas imemas 

before all Ecuadorian commercial and non-commercial  SRI, elc) y ante todas las organizaciones comerciales y no 
organizations, specifically in relation lo the provision of comerciales Ecuatorianas, especificamente en relación a la 

documents which must be filed | with regard to the above- 
mentioned Entities - with the Superintendencia de Compañias   provisión de los documentos que deben ser presentados — en 

relación con las Entidades arriba mencionadas - ante la



in the Republic ol Ecuador decording te ihe provisións ol the 
company law in force in said fountry   4, To prepare, sign and file ¿ny applications and all kinds of 

dociments, which are requiredito fulfill ¡he toregong in relation to 
the above-mentoned Entes | 

5. Subject to he rights ol the LLE to revoke $us Power oí Attomey 

al an earlier dale, ihis Power of Attorney expres on January 313, 

2017, it being understood hal such expiralion shall nal impar any 

action taken or agreement entefed into by said Allomeys pror lo 
that date, or the date of termination. if eartter   
$ The Attorney. by accepling and acting pursuani to the powers 
granted above, agrees lo indemnify and hold Shchting LIC 
Managemen! harmiess against any ano all liabdities, damages, 
claims, costs, expenses and other reimbursements, of whatever 

nature (including any ressonable legal fees and expenses) which 

Stichting LLC Management may incur or sufler as a consequence 
of this Power of Attomey and th 
of the performance by the Altor 

e execution thereof, oras a result 
neys the powers granted herein.   

   

    
   

Superintendencia de Compañias en la Re 

  

       
     

de acuerdo a las normas de la Ley de Compañtas vigente ep, y 
dicho país. - ; Eco 

4. Preparar, firmar y presentar cualquier saticitud y toda clase 

de documentos que sean requeridos para cumplir lo 

precedente, en relación a las Entidades ariba mancionadas. 

5.Sujeto a los derechos de la Compañía de Responsabilidad 

Limitada de revocar este Poder en una fecha antenor, este 

Poder expira el 31 de enero de 2017, siendo entendido que 
tal expiración no afectará ninguna acción tomada o acuerdo 

celebrado por los abogados mencionados antes de esa lecha, 
o ala jecha de terminación, si es antenor 

6. El apoderado exime de responsabilidad a Stichting LLC 
Management o a cualquiera de sus cargos frente a cualquier 

responsabilidad, acción, procedimiento, demanda o gastos 
de cualquier clase, sean o no de naturaleza judicial, incluidas 
costas judiciales y demás costes en que cualquiera de ellos 

pueda incurrir o a que pueda eslar obligado como 

consecuencia de este Poder g coma resultado del 
desempeño por parte el apoderado de les facultadas 

concedidas por el presente 

Given and signed / Dado y firmado 

Date / Fecha: Diciembre 5, 2016 with effeci as from January 1, 2016 

Capacity / Cargo: Director of Stichting LLC Management, 
in ils capacity as Operating Manager of DIMAR HOLDINGS LLC 

lr Y 
e — far,



Seen for legalisation on the aforementioned document the signatures of Mrs. 
Anneliese Garcia-de Jongh and Mrs. Rayna !.T. Granville, both residing in 
Curagao, by me, Fanny Joan Cloose-Fung-A-Loi, a civil-law notary, officiating in 
Curagao. 

This legalisation is limited to the determination of the identities of the persons 
who executed this document and the statement regarding the signatures; it does 
not include anylopinion about the contents of this document. 

Curagao, on this 13th day of December, 2016. 

  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
1. Country: Curácao, 

This public document 
2. has been signed by Fanny J. Cloose-Fung-A-Loi, LL,M 
3. acting in the capacity of civil-law notary 
4. bears the seal/stamp of civil-law Notary F.J. Cloose-Fung-A-Loi, LL.M. 

CERTIFIED DEL 
5. at Curacao 6. the 
7. Head Civil Status Register, Division, 

Mini EPubko Administration, Planning and Service 
8. No. 07 y Ls 

  
”      

   
     

  

9. Sealístamp 10. Signature . Le, 

IATA 
C.E. Liberia-Schoop 

NOTARÍA SEGUNDA DEL CANTON QUITO 
De conformidad cost lo dispuesto en el Art, 18 do la Ley 
Notarial, «doy te y CERTIFICGO que el presente 

documento es heal COPIA DEL ORIGINAL, y que abra 

de q o tojo(s) utiles). que mo lue presentado para 

este efecto y QUe acto Ar devotyvi al interesado. 

QUO, A rn do Mb ll corro rnemoo s.nan»o 

        

    

Dra. A Detlgaco Loor 
ROTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
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G yen 

Factura 001-003- 

Dil 

Ame mi NOTARIO(A) MAR 

ELIZABETH SANTILLAN CI 

edad, estado eri SOL] 

COMPARECIENTE. quienta 

mismaís) que usa(r) en tod 

coniigo en unidas de acta 

confiere el mmeral noveno 

documento que aniecede, 3 

3 DE MAYO DEL 2037, (14 

  

H 
CEDULA? 1721129282 

A 
000018915 20171701031D00486 

IGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20171701031D00486 

ÍA JOSE PALACIOS VIVERO de la NOTARÍA TRIGÉSIMA PRIMERA , comparece(n) VANESSA 

(SNEROS portadoría) dea CÉDULA 1721129292 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de 

ERQ(A), Comicitado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECMOS en calidas de 

s) gectaraín) que la(s) firma(s) constantels) en el vocumento que antecede es[son) suyaís). la/s) 

os sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auiéntica(s), para constancia firman; 

, de todo lo cual doy le La presente diligencia se tealiza en ejercicio ae la atrivución que me 

pal articulo dieciocho Ye la Ley Motana) - El presente reconocimiento no se refiere al contenido del 

bbre cuyo texto esta Notana, no asume responsabilidad alguna - Se archiva tin onginal QUITO. a 

ES) Ml 

  

  

NOTARIOLAY MARIAJOSE PALACIOS VIVERO N 

NOTARÍA TRIGÉSIMA PRIMERA DEL SANTONOUTO << E 
] JO 
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VAS 
(2 

] | 

, | 
Seen tor legailsation on tie atorementioneo document he signatures ot Mrs. Annetiese Garcia-de Jongh and Mrs. Rayna 1.7. Granvillo, Doth sesiding 7 
Curapao by me Fanny Joan Civose-Fung-A-Lo! a civilaw nalary offiiating in 
Cutagao | 

Thus legalisatign is limited to (ne determination ol me identites of ine persons 
who execuled his document ano the stalement regarding ne signatures 11 does 
not include any opmion about the contents of this document 

| 

Curagan on mus 13th day of December 2016 

| 

| WN 

    APOSTILLE | 
WEonventon de La Haye du 5 octoore 1981) 
FC ountry Curagao 

y, Tips public document 

3 aÉtingin capacity cf civil-law notary 
E jeers the sgalístamo of civil-law Notary Fs Cioose-Fung-A-Los LL M 

“CERTIFIEO | 
5. at Curagao | 5 the y 
7 Head Civ Hatus Register, Division 

Minigoy ot Pubic Acministravon, Planning and Service 
B Na UE, 
9 Seallsiamp | 10 Sigrature 

2. ae been signed by Fanny J Cioose-Fung-A-Los LL M 

  

| 

| 
| 

PO COSA 

 



  

Visto para legalií 

Anneliese Garci 
Curazao, por fm, 

Esta legalización 
personas que ej 
no incluye una o 

Curazao, 13 de d 

FIRMA y SELLO 

APOSTILLA 
(Convención del 
1. País Curazad 

Este documento 

iciembre de 201 8. 

búblico 

ÓN 
pS, A 

pación sobre el documento antes mencionado las firmas d ¡Señora 
de Jongh y Senoría Rayna 1. Granville, ambos residentesten E 

Fanny Joan Cloose Fung -A-Loi, Notario Civil; oficiado en Chirazao. 

3 
está limitada a la determinación de las identidades y calidadesíg la 

. . - . RR pe 
cutan este documento y las declaraciones respecto a las firmas, estuosel 
inión acerca del contenido de este documento 

Haya de 5 de octubre de 1961) 

2. Ha sido firmado por Fanny J. Cloose-Fung-A-Lol, LL.M 
3. Actuando en 

4. Lleva el sello 

CERTIFICADO 
5. De Curazao 

7. Principal Registro de Estado 
di Pública, Pla 

8. No. 8620 

9. Sello 

EL DOCUMENT 
AL IDIOMA ESF 
OMISION DE 
MODERNIZACI( 

4 

la capacidad de Notario Civil 
del Notario Civil Fanny J. Cloose-Fung-A-Loi, LL.M 

6. El 13.de diciembre.de 2016 
Civa, División del Ministerio de Administración 

icación y Servicios, 

CONFORMIDAD 
BN DEL ESTADO 

la 

10 Firma. 

O QUE ANTECEDE ES FIEL TRADUCCION DEL IDIOMA INGLES 
'ANÑOL. ES TODO LO QUE PUEDO AFIRMAR SALVO ERROR U 

CON EL ARTICULO 24 DE LA LEY DE 

Ca A a . 

“Vanessa Elizabeth Santillan Cisneros 

co 1721129292 

  

   
sy 
9



a. 

uni m, 
   PEPÚBLICA DEL ECU, 

EMECCÓ GEMAAL Dé ELLAS Des 
AEADRACIÓS 7 IO AO 

Cftara De 

  
    g PALA aos JOER 04) raza 1 ATLAS UBA RAMERO 

¿PLIADIRIZ amos marina euaa     
  

   

    

PRGIIOA 10IDO 
ADOGARO 

   

  

    

  
    

 



  

am REPUBLICA DEL ECUADOR e isentificación y Codulación 
RAT Diracción Geperai de Registro Civil, Idenuficación y Cedulación 

e ¿qu EStáto a 

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 5 
: 2 ont Y 

Número único de identificación: 1721129292 

Nombres del ciudadano: SANTILLAN CISNEROS VANESSA ELIZABETH 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA 

Fecha de nacimiento: 28 DE MAYO DE 1987 

  

| Nacionalidad: ECUATORIANA 

Sexo: MUJER 

instrucción: SUPERIOR 

Profesión: ABOGADO 

Estado Civil: SOLTERO 

Cónyuge: -——— 

Fecha de Matrimonio: === 

Nombres del padre: SANTILLAN GUSTAVO RAMIRO 

Nombres de la madre: CISNEROS MARTHA EUGENIA 

Fecha de expedición: 23 DE AGOSTO DE 2013 

información cerificada a la fecha, 3 DE MAYO OE 2017 

Emiso! MICHELLE GABRIELA YANEZ PAEZ - PICHINCHA-QUITO-NT 31 - PICHINCHA - QUITO 

Signature 
N" de MALA 173-022- 3446 ó 13 Dl 9 

A Ñ A AS 
| de 5 e Location Ettirb > del 

Í vi lg 
17 Jorge Troya Fueros 

Drecior Genera! doi Reg:stro Civ, identilicación y Canulación 

Documento firmado electronicamente 

    

veo Y mer o 1 vaudoción desbe a focha 60 umindn. Cupido el plago £ mimary da variaron es aoácdea un nuyro cercado, 
Conteo laca lomación npresandd el cuna de conánodo yn htpa virtual regintrocivil gob. ec



2" identificación y Cedujación 
Disección Gánaral de Registro Civil, tdgotificacion y Costulación 

AA REPÚBLICA DEL ECUADOR F 

a 
” e 

2 unir 

INFORMACIÓN ADICIONAL DEL CIUDADANO” .* 
NUr 1721129292 o 

Nombre: SANTILLAN CISNEROS VANESSA ELIZABETH 

  

1. información referencial de discapacidad: 

Mensaje: LA PERSONA NO REGISTRA DISCAPACIDAD 

7.- La información del aamá de discapacidad ís consultada de manora directa al Ministerio de Salud Pública - CONADIS en caso de 
ancora lsioncias acudir a la tuánte de información 

inlammación ceriicada a la liche 3 DE MAYO DE 2017 

Envsor MICHELLE GABRIELA YANEZ PAEZ - PICHINCHAQUITO-MT 31 - PICHINCHA » QUITO 

L 
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       1 ÍBLICA 1! ,  SIRUCCION PROFESIÓN / OCUPAN 
0) KREFÚBLE: He de O BACHSAENATS EMPLEADO + 

IGENTTICACIÓN APELLIDO 1 Y NOMBRES DEL PADRE 

  

¿ALDES AMABLE ISAAC 
- APELCAOS 7 MOCABRES ELA MÁÉRE 
ALDAS DORA ESTELA 00 

LUGAR Y HITA DESAPECAIÓN 
GUAYAQUIL E 
20120207 : 

    

  
180207438-7 

           
       

      

Seo e ; 
TSTADO Cit Cal 

NAAA souscera PIICAY SANO 

  

   

      

  

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 
Í De conflonnidad con lo dispuesto un el An. 16 dela Ley 

Notarial, doy de y CERTIFICO que el presente 
documento es tel COPIA DEL ORIGINAL, y que obra 

Í den. ho... hojas) ea], Gue rue lue presentado para 

esto electo y que 1clo seguido devolwÍ aimioresado, 

cito, 2 aros o+ LPRA O Dr rar 

   Dra, Podld Delgado Loor 
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTOM QUITO



  

RAZON DE PROFOCOLIZACIÓN: A petición de la Abogada Vanessa Santillán, con 

matrícula profesiohal. número 17-2011-70 del Foro de Abogados, protocolizo en el 

Registro de Escritlras Públicas de la Notaría Segunda del Cantón Quito, actualmente a 

mi cargo, EL. PODER OTORGADO POR LA COMPAÑÍA “DIMAR HOLDINGS 

LLC”, A-FAVOR[DEL SEÑORASAAC-AMABLE ALDAS ALDAS; Y COPIA DE - 

LA CÉDULA Y PAPELETA DE VOTACIÓN DEL SEÑOR ISAAC AMABLE ' 

ALDAS ALDAS,. ¡documentos que anteceden en cuatro fojas útiles. Quito, a veinte de 

marzo del año dos il diecisiete.- 

DRA. PAULA DELGADO LOOR 

    

     
OTARIA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 

A Se A 
Labra ua Pacia Delgado Loor 

NOTARIA SEGUNDA DEL CARTON QUITO 

 



  

Se protocolo arte mi y en fe de ello confiero esta PRIMERA copia certificada de 

PROTOCOLIZACIÓN DEL PODER OTORGADO POR LA COMPAÑÍA “DIMAR 

HOLDINGS LLC”, A FAVOR DEL SEÑOR ISAAC AMABLE ALDAS ALDAS, Y 

COPIA DE LA CEDULA Y PAPELETA DE VOTACION DEL SEÑOR ISAAC 

AMABLE ALDAS ALDAS, debidamente finnada y sellada en Quito, a veinte de marzo del 

año dos mul diez y sieso 

   
   
    

   

14 Paola des ; 
Elia E Ñ 
SeLO dogo 7 

Je 
a o e 

Ecuadió 
MS 

   
'aoia Delgado Loor 

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTOR Quito



     

  

   
mua ce TE 
PNCAY DANCE   

El OE arte aba 200 

001-287 1802034387 
ALDAS ALDAS ISAAC AMABLE 

     

   

    

  

    

     

    

   

EN ECUADOR ELECCIONES 

AER MM Has]] 

cra MANI Ea 

—CIUDADANA (O): 
ESTE DOCUMENTO ACREDITA QUE-USTED 

SUFRAGO EN LAS ELECCIONES GENERALES 2017 

ESTE CERTIFICADO SIRVE PARA TODOS 
LOS TRÁMITES PUB ¡COS Y PRIVADOS 

MPA pas 

 



  

  

 



Quito, 1 de marzo del 2016 

Señor 

Ginno Fabrizzio Barrezueta Morales 

Presidente 

MECANOSOLVERS S.A. 

Por la presente pongo en su consideración la siguiente transferencia de acciones: 

NOTA DE CESION 

Con esta fecha se produce la siguiente transferencia de acciones de la compañía 

MECANOSOLVERS $.A.: 

Nombre del Cedente MARDIC INVESTMENTS LLC 

Nacionalidad Estados Unidos de América 

Apoderado Issac Aldas Aldas 

Número de Registro SE-Q-00003357 

C.C. 1801512581 

Estado civil Casado 

Nombre del Cesionario Fortaltriun S.A. 

Gerente General Marco Andrés Velasco Mantilla 

Nacionalidad Ecuatoriana 

RUC 1792482224001 

Número de acciones 001 

Valor por acción: US $ 1,00 
Valor de las acciones: US $ 1,00 

La indicada cesión comprende la totalidad de los derechos y obligaciones que tenía el 

CEDENTE sobre las acciones cedidas, es decir, involucra los derechos que podía 

corresponder a dichas acciones por reservas, reservas por revalorización del patrimonio sin 

restricción, superávit, utilidades retenidas, aumentos de capital en trámite y cualquier otro 

concepto, de tal manera que, el CEDENTE al enajenar sus respectivas acciones lo hace con 

todos los derechos, ventajas y privilegios sin reservarse ninguno de ellos para sí. 

El CEDENTE y el CESIONARIO suscriben la presente nota de cesión, dando su aceptación a 

la misma. 

CEDENTE W CESIONARIO 
, Á mb 1 Y ] 

x Ú 

% ' ( W 
» » Í a El É i 1 k 

A A >. ll > q; 

y z e a NA y 

isaac Amable Áldás Aldás 

Apoderado 
MARDIC INVESTMENTS LLC 

Mantilla 

 



os 
hn EN SEMA 

JHEDCATURA pa      

  

Factura: 001-002-000055014 20171701002P01 26 
3 

PROTOCOLIZACIÓN 20171701002P01156 

PROTOCOLIZACIÓN DE DOCUMENTOS PÚBLICOS O PRIVADOS 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 20 DE MARZO DEL 2017, (14:31) 

OTORGA: NOTARÍA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 

  

DESCRIPCIÓN DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: PODER OTORGADO POR LA COMPAÑIA "MARDIC INVESTMENTS LLO”, A FAVOR DEL SEÑOR ISAAC AMABLE 
ALDAS ALDAS, Y COPIA DE CEDULA Y PAPELETA DE VOTACIÓN DEL SEÑOR ISAAC AMABLE ALDAS ALDAS 

NÚMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 4 

CUANTÍA: IMDETERMINADA 

  

  

  

  

      

  

    
     
  

A PETICIÓN DE: | A 

NOMBRESIRAZÓN SOCIAL TIPO INTERVINIENTE : : DOCUMENTO DE IDENTIDAD Noz IDENTIFICACIÓN: 

SANTILLAN CISNEROS 2 ] 
VANESSA EUIZABETH POR SUS PROPIOS DERECHOS CÉDULA 1721129292 / 
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NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR   NOTARÍA SEGUNDA DEL CAMTÓN QUITO 

  

  



Señora Notaria: 

| DEL CANTUN 
Abg. Vanessa Santillán, con So profesional 17-201 1-?9de*Fo 
numeral 2 del artículo 18 de la Ley Notarial, solicito a usted se sirva Protocolizas: en un solo cuerpo 
los siguientes documentos: 

l. Poder otorgado por la compañía “MARDIC INVESTMENTS LLC” a favor del señor Isaac 

Amable Aldas Aldas. 

2. Cédula y Papeleta de Votación del señor Isaac Amable Aldas Aldas. 

Usted, Señora Notaria, se servia agregar las formalidades de rigor para el perfeccionamiento y 

validez de la presente protocolización. 

- 

Abg. Vanessa Santillán 

MAT 17-2011-70 
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POWER OF ATTORNEY 

Know all men by these presents thal MARDIC INVESTMENTS 
LLC in this act represented by its Operating Manager 

STICHTING LLO MANAGEMENT, duly represented by one of its 
directors, Anneliese Garcia-de Jongh and Rayna Granville 
(hereinaíter "he Grantor"), a Limited Liability Company organized 

and existing under the laws of the State of Delaware in the United 
States of America, with registered office at 16192 Coastal 

Highway, Lewes, Delaware 19958, USA, (does hereby grant a 
special power of attorney in favor of: 

Mr. isaac Amable Aldas Áldas, of legal age, Ecuadorian, and 
with Foreign Card number 1802034387 (heremañer. the 

“Attorney”, with power and authority to act singly, as hereafter 

described on behalf and in ihe name place, and stead of the LLC: 

  
To act indimdually and severally, and on behalf of the LLC an 

ine Ecuadonian following entities: 

AGRALE DEL ECUADOR S.A, ANDINAMOTORS SA, 
ASIASTAR SA.. ASIATRUCK S.A. COMERCIALIZADORA 
AUTOLINE S.A., FERRIBAN S.A. GLOBALTRAIL CIA. LTDA., 
GASOLINERA QUITO GASOLQUIT C.A., HOTEL EMBASSY 
CIA. LTDA., IMBABURA TURISTICA C.A., MAXIOIL SA,, 
NEOEMBASSY CIA. LTDA,, MECANOSOLVERS SA, 
PALMELINA SA, PALCARMAR SIA, TINCUP S.A, 
(nereinafter referred to as the “Entities”). 

2. The Atiorney is authorized to make translers of the shares of 
the above Entities on behalf of the principal, either as Assignor 

or Assignee. in accordance with current legistation in the 
Republic of Ecuador. For ihat effeci The Attorney may sign 

contracts, deeds or any necessary documents to make or 
accept the transfer or assigament of units or shares of the above 
mentioned Entilies. The contracis of transter or assignment of 

uns or shares will be co-signed by the Grantor, The Attorney is 
entitled to appear at general meetings of members or 
shareholders of the above-mentioned Entlies with full voting 

rights, and to take any necessary decisions in minutes executed 
in those said meelimgs. 

3..To carry procedure(s) or legal measures and to file any 
written document, petition or form that may be necessary before 

any and all Ecuadorian government agencies and/or private 
corporations [including but not limited to, Contraloría General 
del Estado, instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, Banco 
Central, Ministerio de Relaciones Laborales, Superintendencia 

PODER 

Sepase por el presente instumento que  MARDIC 

INVESTMENTS LLC en este acto representada por su Director 
STICHTING LLC MANAGEMENT, debidamente representada 
por uno de sus Directores, Anneliese Garcia-de Jongh and 
Rayna Granville (en adelante, “la Mandante") una Compañía de 

Responsabilidad Limitada organizada y existente bajo las leyes 
del Estado de Delaware en los Estados Unidos de América, con 

domicilio social en 16192 Coastal Highway, Lewes, Delaware 
19958, Estados Unidos de América, por la presente , confiere 

poder especial en favor de 

D. isaac Amable Aldas Aldas, mayor de edad, Ecuatoriano y 
con Cédula de Extranjeria número 1802034387 (en adelante, el 
“Mandatario”, como el apoderado legitimo de la Compañia de 

Responsabilidad Limitada con poder y autoridad para actuar 
individualmente, según lo descrito de aqui en adelante: 

1. Actuar individualmente e indistintamente en nombre, y 
representación de la LLC, en las siguientes entidades 
ecuatorianas: 

AGRALE DEL ECUADOR SA., ANDINAMOTORS SA,, 

ASIASTAR S.A., ASIATRUCK S.A. COMERCIALIZADORA 
AUTOLINE S.A., FERRIBAN S.A. GLOBALTRAIL CIA, LTDA., 

GASOLINERA QUITO GASOLQUIT C.A., HOTEL EMBASSY 
CIA. LTDA., IMBABURA TURÍSTICA C.A., MAXIOIL S.A, 
NEOEMBASSY CIA. LTDA. MECANOSOLVERS 5S4A,, 
PALMELINA S.A., PALCARMAR S.A., TINCUP SA [en lo 
sucesivo referidas como las "Entidades”) 

2. El Mandatario está facultado para que realice transferencias 

de acciones o participaciones de las entidades anteriormente 
mencionadas a nombre de la mandante, ya sea como Cedente 
o Cesionaria, de acuerdo a la normativa vigente en la República 
del Ecuador. Para el efecto El Mandatario podrá suscribir los 
contratos, escnturas o documentos que fueren necesanos con 

el fin de realizar o aceptar la transferencia o cesion de 
participaciones O acciones de las Entidades arriba 
mencionadas. Los contratos de realizar O aceptar las 
transterencias o cesiones de participaciones o acciones serán 

co-firmados por el Mandante. El Mandatario está facultado a 
comparecer alas juntas generales de socios o de accionistas de 
las Entidades arriba mencionadas, con voz y voto, asi como a 

lomar las resoluciones que fueren necesañas y a suscribir las 
listas de asistencia o las actas de las referidas juntas 

3.Para realizar cualquier trámite(s) o diligencia y presentar 
cuanto escrto, documento, solicitud o formulario que pueda ser 
necesario ante cualquier Organismo Público ylo privado 
Ecuatoriano (incluyendo pero sin limitarse a: Contraloria 
General del Estado, Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, 
Banco Central, Ministerio de Relaciones Laborales, 

|



de Compañias, Servicio de Rentas Internas SRI, elc.) and 
before all Ecuadorian commercial and non-commercial 

organizations, specifically in relaon flo the provision of 

documents which musi be filed - with fegard to the above- 
mentioned Entilies - with he Superintendencia de Compañías 
ín the Republic of Ecuador according to the provisions of the 

company law in force in said country. 

4. To prepare, sign and file any applications and all kinds of 

documents, which are required to fulfli the foregoina in relation to 

the above-mentioned Entilies. 

5 Subject to the rights of ihe LLC to revoke MS Power of Attomey 
atan sartier date, this Power of Attorney expires on January 315, 
2017, it being understood thal such expiratipn shall not impair any 

action taken or agreement entered inio by baid Attomeys prior to 
that date, or the date of termination, lí earlier. 

6.The Attorney, by accepting and acting pursuant to the powers 
granted above, agrees to indemnily =n hold Stichting LLC 

Management harmless against any and all liabilities, damages, 

claims, costs, expenses and other reimbursements, of whatever 
nature (including any reasonable legal fees and expenses) which 
Stichting LLC Management may incur or sufferas a consequence: 
of this Power of Attorney and the execution hereof..or as-a result 

oí íne performance by ihe Altorneys the pawers granted herein. 

  Date | Fecha: Diciembre 5, 2016 with effect as from January 1, 2016 

Capacity / Cargo: Director of Suchting LLC Management, 
In its capacity as Operating Manager of MARDIC INVESTMENTS LLC 

3 - 

Given and signed ¿ Dado y firmado 
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Superintendencia de Compañias, Servicia. > 
SRi, etc.) y ante todas las organizaciones 

comerciales Ecuatorianas, especificamente ' 

provisión de los documentos que deben ser preseñ 

relación con las Entidades arriba mencionadas - ante la 
Superintendencia de Compañias en la República del Ecuador 
de acuerdo a las normas de la Ley de Compañias vigente en 
dicho país 

4. Preparar, firmar y presentar cualquier solicitud y toda clase 
de documentos que sean requeridos para cumplir lo 
precedente, en relación a las Entidades arriba mencionadas. 

5.Sujeto a los derechos de la Compañía de Responsabilidaa 
Limitada de revocar este Poder en una fecha anterior, este 

Poder expira el 31 de enero de 2017, siendo entendido que 

tal expiración no afectará ninguna acción tomada o acuerdo 
celebrado por los abogados mencionados antes de esa fecha 
o ala fecha de terminación, si es anterior. 

6. El apoderado exime de responsabilidad a Stichting LLC 
Management o a cualquiera de sus cargos frente a cualquier 
responsabilidad, acción, procedimiento, demanda o gastos 
de cualquier clase, sean o no de naturaleza judicial, incluidas 

- costas judiciales y demás costes en que cualquiera de ellos 
pueda incurrir o a que pueda estar obligado como 

- consecuencia de este Poder o como resultado del 

desempeño por parte el apoderado de las facultades 
concedidas por el presente 

   
DEL CANTUY JLIAYAQUIL 
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Seen for legalisation on the aforementioned document the signatures of Mrs. 
Anneliese Garcia-de Jongh and Mrs. Rayna !.T. Granville, both residing in 
Curacao, by me, Fanny Joan Cloose-Fung-A-Loj, a civil-law notary, officiating in 
Curacao. 

This legalisation ¡is limited to the determination of the identities of the persons 
who executed this dotument and the statement regarding the signatures: it does 
not include any opinion about the contents of this document. 

Curacao, on this 13ih day of December, 2016. Ñ 

A 7 

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
1. Country: Curagao, 

This public document 
2. has been signed by Fanny J. Cloose-Fung-A-Loi, LL.M 

3. acting in the capacity of civil-law notary 
4. bears the seal/stamp of civil-law Notary F.J. Cloose-Fung-A-Loi, LL.M, 

  

CERTIFIED pol 
5. at Curagao 6. the 
7. Head Civil Status Register, Division, 

Minist?y /of Lublic Administration, Planning and Services. 

8.No. VEL 
9. Seal/stamp 10. Signature 

NOTARÍA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 
De conformidad con lo dispuesto en el Art. 18 de la Ley 
Notarial, doy fé y CERTIFICO que el presente 

documento es fiel COPIA DEL ORIGINAL, y que obra 

de o... foja(s) utiles), que me fue presentado para 

este efecto y que 7 dE ii gevolvi al interesado. 

Qui, 8 acaso: ol. BO ccccanacananes 
       

  

Dra. Púsia"Delgado Loor 
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO



Visto para legalización sobre el documento antes mencionado las firmas del Seño / 
Amneliese García de Jongh y Señoría Rayna 1!.T. Granville, ambos residentes «en 

Curazao, por mi, Fanny Joan Cloose Fung —A-Loi, Notario Civil, oficiado eh Curaza 

Esta Jegalización está limitada a la determinación de las identidades y calidades-de las, 
personas que ejecutan este documento y las declaraciones respecto a las firmas, esto 
no'incluye una opinión acerca del contenido de este documento. 

Curazao, 13 de diciembre de 2016. 

FIRMA y SELLO 

APOSTILLA 
(Convención del Haya de 5 de octubre de 1961) 
1. País Curazao 
Este documento público 
2. “Ha sido firmado por Fanny J. Cloose-Fung-A-Loi, LL.M 
3. Actuando en la capacidad de Notario Civil 
4. Lleva el sello del Notario Civil Fanny J. Cloose-Fung-A-Loi, LL.M 

CERTIFICADO 
5. De Curazao 6. El 13 de diciembre de 2016 
7. Principal Registro de Estado Civil, División del Ministerio de Administración 

Pública, Planificación y Servicios, 
8. No. 8621 
9. Sello 10. Firma 

EL DOCUMENTO QUE ANTECEDE ES FIEL TRADUCCION DEL IDIOMA INGLES 
AL IDIOMA ESPANOL. ES TODO LO QUE PUEDO AFIRMAR SALVO ERROR U 
OMISION DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 24 DE LA LEY DE 
MODERNIZACIÓN DEL ESTADO. 

Vanessa Elizabeth Santillán Cisneros 

ce 172112929224
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ém REPÚBLICA DEL ECUADOR Pura , 
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

Número único de identificación: 1721129292 

Nombres del ciudadano: SANTILLAN CISNEROS VANESSA ELIZABETH 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA 

Fecha de nacimiento: 28 DE MAYO DE 1987 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

  

Sexo: MUJER 

instrucción: SUPERIOR 

Profesión: ABOGADO 

Estado Civil: SOLTERO 

Cónyuge: -------—-- 

Fecha de Matrimonio: -——-..-- 

Nombres del padre: SANTILLAN GUSTAVO RAMIRO 

Nombres de la madre: CISNEROS MARTHA EUGENIA 

Fecha de expedición: 23 DE AGOSTO DE 2013 

información certificada a ta fecha: 3 DE MAYO DE 2017 

Emisor: MICHELLE GABRIELA YANEZ PAEZ - PICHINCHA-QUITO-NT 31 - PICHINCHA - QUITO 

31-10 0       Signature Verified Elis a 
a ó n y JO, e certificado: 176-022-34513 e. erfriojes 

Dato: 2007.05 :30.22 ECT 
o “« Anno! Firma Eegfrón 

ing. Jorge Troya Fuertes 

Director General del Registro Civil, identificación y Cedulación 

Documento firmado electrónicamente 

Vigencia: 1 mes o 1 validación desde la fecha de emisión. Cumplido el piazo o número de vertficaciones solicite un nuevo certificado, 

Confirme la información ingresando el número de certificado en: https://virtual,registrocivil.gob.ec 

   
  

    

    

    

  

 



REPÚBLICA DEL ECUADOR paa 
A Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 

INFORMACIÓN ADICIONAL DEL CIUDADANO 

NUI: 1721129292 

Nombre: SANTILLAN CISNEROS VANESSA ELIZABETH 

1. Información referencial de discapacidad: 

Mensaje: LA PERSONA NO REGISTRA DISCAPACIDAD 

1.- La información del carné de discapacidad es consultada de manera directa al Ministerio de Salud Pública - CONADIS en caso de 

inconsistencias acudir a la fuente de información 

información certificada a la fecha. 3 DE MAYO DE 2017 

Emisor: MICHELLE GABRIELA YANEZ PAEZ - PICHINCHA-QUITO-NT 31 - PICHINCHA - QUITO



Ci DO 
Factura: 001-003-000018916 20171701031D00487 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N?* 20171701031D00487 

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA JOSE PALACIOS VIVERO de la NOTARÍA TRIGÉSIMA PRIMERA , comparece(n) VANESSA 

ELIZABETH SANTILLAN CISNEROS portador(a) de CÉDULA 1721129292 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de 

edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de 

COMPARECIENTE; quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) 

misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) 

conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me 

confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial - El presente reconocimiento no se refiere al contenido del 

documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original QUITO, a 

3 DE MAYO DEL 2017, (11:34) 

1 

VANESSA ELIZABETH SANTILLAN CISNEROS 

CEDULA: 1721129292 

/ 

( LLL E CELLS, EX y 

  y 

NOTARIO(A) MARÍA JOSE PALACIOS VIVERO 

NOTARÍA TRIGESIMA PRIMERA DEL CANTÓN QUITO
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DEL CANTUN GUAYAQUIL 

  

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO 
De contormidad con todispuesto en el Art. 18 de la Ley 
Notarial, doy dé y CERTIFICO que el presente 

documento 0s fiel COPIA DEL ORIGINAL, y que obra 

de... 1 bannano lojals) útiles). que me fue presentado para 

este efecto y que PA Mp atinteresado. 

Duno, a 2....aoo mo” MA Ear rss aras sans 

   
    

Dra. POIS Delgado Loor 
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO 

 



RAZON DE PROTOCOLIZACIÓN: A petición de la Abogada Vanessa Santillán, con 

matrícula profesional número 17-2011-70 del Foro de Abogados, protocolizo en el 

Registro de Escrituras Públicas de la Notaría Segunda del Cantón Quito, actualmente a 

mi cargo, EL PODER OTORGADO POR LA COMPAÑÍA “MARDIC 

INVESTMENTS LLC”, A FAVOR DEL SEÑOR ISAAC AMABLE ALDAS 

ALDAS, Y COPIA DE LA CÉDULA Y PAPELETA DE VOTACIÓN DEL SEÑOR 

ISAAC AMABLE ALDAS ALDAS, documentos que anteceden en cuatro fojas útiles. 

Quito, a veinte de marzo del año dos mil diecisiete.- 
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Se protocolizó ante mí y en fe de ello confiero esta SEGUNDA copia certificada de 

PROTOCOLIZACIÓN DEL PODER OTORGADO POR LA COMPAÑÍA 

“MARDIC INVESTMENTS LLC”, A FAVOR DEL SEÑOR ISAAC AMABLE 

ALDAS ALDAS, Y COPIA DE LA CEDULA Y PAPELETA DE VOTACION DEL 

SEÑOR ISAAC AMABLE ALDAS ALDAS, debidamente firmada y sellada en Quito, a 

veinte de marzo del año dos mil diez y sicte, 

  

DOCTORA PÁOLA DELGADO LOOR    
    

TARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO 
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SOY y 163 999 

FORTALTRIUN S.A. 

Quito, 04 de Marzo 2015 

Señor Ingeniero 

Marco Andrés Velasco Mantilla 

Ciudad.- 

Me es grato comunicarle que la Junta General Extraordinaria y Universal de 

Accionistas de la compañía FORTALTRIUN $.A., en reunión mantenida el día 

03 de Marzo del 2015, tuvo el acierto de designar a ustedes como Gerente 

General de la Compañía, gestión que la desempeñará por el periodo de cinco 

años. 

De conformidad con el Estatuto Social, corresponde al Gerente General de la 

Compañía ejercer de manera individual la representación legal, judicial y 

extrajudicial de la compañía FORTALTRIUN $.A. 

Los deberes y atribuciones inherentes a su cargo se encuentran estipulados en 

el Estatuto Social de la Compañía que consta en la Escritura Pública otorgada 

ante el doctor Rodrigo Naranjo Garcés, Notario Séptimo del cantón Ambato, el 

28 de diciembre de 2011 y legalmente inscrita en el Registro Mercantil de 

Quito el 31 de enero de 2013. Le auguro éxito en sus funciones. 

Atentamente



Portal de Documentos http://lappscvs.supercias.gob.ec/consultalmagen/VisualizaDocumeto... 

e 

¿Registro Mercantil de Quito... > 

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN: QUITO 

RAZÓN DE INSCRIPCIÓN NOMBRAMIENTO 

EN LA CIUDAD QUITO, QUEDA INSCRITO EL ACTO/CONTRATO QUE SE PRESENTÓ EN ESTE REGISTRO, CL 
SE MUESTRA A CONTINUACIÓN: 

1. RAZÓN DE INSCRIPCIÓN DEL: NOMBRAMIENTO DE GERENTE GENERAL 

    
| 15466 

07/04/2015 ' 

52] 5044 

tl 

    

    
    

   

  

    BRAMIENTOS 
% 

A 

2. DATOS DEL NOMBRAMIENTO: 0 7 Da 
  

  

  

  

  

      

NATURALEZA DEL ACTO O CONTRATO: | NOMBRAMIENTO DE GERENTE GENERAL 
AUTORIDAD NOMINADORA:.3'  - . | JUNTA GENERAL EXTRAORDINARÍA. UNIVERSAL DE ACCIO: 
FECHA DE NOMBRAMIENTO: 04/03/2015- ' 
FECHA ACEPTACION: “104/03/2015 ' po Vo A 
NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: : -- .PFORTALTRIUNS.A “:  - / 
DOMICILIO DE LACOMPAÑÍA:. -.- - | QUITO E II 
  da EP 

3. DATOS DE REPRESENTANTES: | ' 
  

  

        

a identificación o Nombres y Apellidos Cargo. -| Plazo. 

1803001666 , . | VELASCO MANTILLA GERENTE GENERAL -5, AÑOS 
E MAÉrO ANDRES, oy 

de 1 12/6/17 23:08
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CÉDULADE CIUDADANÍA FA 2 w.180300166-6 
APELLIDOS Y HOMBRES , : 

     
VELASCO MANTILLA, 100 | 
MARCO ANDRES 

FRANCISCO” 
FECHA DENACIMIENTO 1987 20 1 

NACIONALIDAD ECUATORIANA 
5100 mM 

ESTADO CIVIL SOLTERO 
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ESIÓN 
+SECUNDARIA EMPLEADO BANCARIO 

: APELLIDOS Y NOMBRES DEL PADRE 

“ VELASCO MARCO LENER e 
APEiLIDOS Y NOMBRES DE LA MADRE 
MANTILLA ROSA ELVIRA 
LIGAR Y.FECHA OE EXPEDICIÓN 

_ 'SUAYAQUIL 
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